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1) Sendar/vendor 2} Vendor-no, 910011 68
Linamar Piettenberg GmbH
Daimlerstr, 11 ¢

58840 Plettenberg

VAT Id-No.: DE123840478

EKAER-Nr.:
5) Loading polnt 0100 / Linamar Pltbg GmbH
LSF LC
8) Shipment number 1 1 7289

3) Freight arder numbar

4} Sender number at the forwarding agont

.\-..h_.'.l_.*..
JEETIEAY N,

11) Reclplant

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
[-70026 MODUGNO

VAT Id-No.: 1T04886850728

12) Customer Number 14550700

Freight Order

08.03.2024

6) Data 7) Relatlon number
. -

9} Forwarding agent ’10) Forwarding

Firma

Schweitzer GmbH & Co.,
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23

71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

Telaphane Fax

13) Cargo manifastireight list

;T :
:
ala o .

16070077

it

14) Bellvary / unloading point

100-14248
100-14248
100-14248
100-14248
100-14248

15) Sender's comment for the forwarding sgent

16} Recelpt data 08.03.2024 :17} Recealpt t]r:l‘e

l%‘ g
. ';,'li.': 1
12:59:007 -

18} Delivery note no. 19} Number | 20) Packaging 22} Contents 23) Tara welght Il 24) Gross welght
KG in KG
0081179007 3 | TBA-500256 SCHALTRAD 7.GANG 248 2,422
0081179011 & | TBA-500256 SCHALTRAD 5.GANG 510 4,594
0081181387 1 | TBA-500256 SCHALTRAD 8.GANG 86 429
0081181389 3 | TBA-500256 SCHALTRAD 6.GANG 254 ﬁ 125405
0081181392 7 | TBA-600256 ZAHNRAD 2.GANG . " 580 I;; 6?54‘2
0081181393 4 | TBA-500256 SCHALTRAD 5.GANG ’ 338 . 3?062
0081181394 5 | TBA-500256 SCHALTRAD 4.GANG 427 4,173
rd
;!51. 31
) i i
W “
Total 29 . 2,443 KG | 23i627,KG
g
321) Del. term 32} Value of goods 33] kind of goods ' 34) Sender cash on dollv:ary
FCA Plettenberg 62.310,61 EUR A

35] Enclosuras

36) Ordor number, customer
38) Means of trensport number
39) Truck code LBSC2080

40) Shipping typs Truck Company

43} Conflrmation of recelpt by the driver

Above delivery received complstely, intact and stainless.

42) AcmuwlamEH'HE*NﬂG EL S.rlL

Above &HMFWBGMYME&MMW.

>

o,

doopming
N

oo | ipE T

The load was secured according to §22 StVO. ‘F 13 MAR 202 e
Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu ofudd ) - LR
verbrinfen. : ' . Yoy
r Ricevuio con riserva dl gi '
verlfica su qualita e quantity -
Dato Truck signatura Nama Signature Company stamp [ slgnature
45) The general German carrfar conditions apply (ADSp); 44) The delivery contalns OF which wera sweppad 46} Fir den Empfanger

Area of jurlsdication is the company heedquarters of the dispatch

Euro skids

Euro wire pal conv

Eura skids
Euro wire pal conv

g

'Fagéfq.’l of 1
% i .




roea = Exempla lr Absender
blau = Exemplar {0r Empfinger
griin = Exemplar {Or Frachlfthrar

L RATHIIGD AL LUTHTERAL L
rosa = Exemplaina da Texpdditeur
bleu = Exemplalte du destinatalre
vert = Exemplaine du tanspereur

i = CAGINpAEE VUG IASIgEYET
rose = Exemplaar voor afzender
blay = voor gead
groen = Exemplagr voor vervoerdar

DIANCo = ESSAMpIAre per camminents
rosa = Essemplare par mittente

blu = plare per destinatado
verde w Essemplare per transportatore

whle = Lopy 1or orderer
pink = Gopy for sender
biue = Copy for consignee
green = Copy for canfer

hvid = aampla{ for ardreghver
rosa ~ Exemplar for afsender
blaa = Exdmplarjor modlager
grén = Examplar far befordrer

Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Comeliusstr 49 . 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/99193-0 - E-Mall wi@verkehrsvertag-fischerde

Les parties encadrées de llanes grasses
doivent &tre remplis par le fransporteur.

Dle mit {alt gednickien Linlen alngerahmten Bubri-
ken missen vom Fraghtibtirer ausgefiilit werden.

1-15 jemes: 21422
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4

Absandar (Name, Anschiift, Land}
Expéditeur {nom, adrsssa:t'pays)

1

58840 PLETTENBERG

Diese Beltrderung unterliegt trotz einer

*  StraBengOtervarkalir (CMR). . par route {CMR),

Ce transport est saumls, nor

gagentalligen Abmachung den Bestim- toute clavse contralre, & la Cop-+ f
DEUTSCHLAND mungen des Gbereinkommens Gber den- ventlon relative au contrat.da lend: f
BefSrderungsverirag I [nternationalen |, port Intemational de marchangises !

INTERNATIONALER
L Plettenbera. GmbH FRACHTBRIEE NF.:1
inamar s ETTRE DE VOITURE .
Dot 31 enberg.om INTERNATIONAL r.:117289
aimlerstr, 11 ¢ Salte 1 von 1

=

¢

Emplanger (Nama, Anschrift, Land)
Destinataire {nom, adresse, pays)

2
Company
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

——————
Frachtfihrar (Name, Anschrilt, Lal]d)
Transporieur {nom, adresse, pays

16
Firma
Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23
71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

3 Auslieferungson das Gutes
Lieu prévy pour la livraison da [a marchendlse

Nachfolgende Frachtfithrer {(Name, Anschriff, Land}
Transportewrs successlis {nom, adresse, pays)

17

OrtiLley 70028 Modugno

Land/Pays IT

4 Oit und Tag des Dbsmahme des Gutas
Llau et dats ds la prise en charge da la marchandise

Ont/Llou 58840 Plettenberg

Land/Pays nE

18

Varbehalle und Bemerkungan der Frachtfihror

Datum/Date 03 2024

Réserves et obsewvatlons des transporieurs,
Ll

Belgeflgle Dokumsnie
Documants annexés

5

22

Untersehrift und Stempel des ders

(Signature et limbre de I'expédiiedn)

23

Unterschiift und Stempel des Frachifihrars
(Signature et timbre dur franspoertaur.

G Niies sinumercs " T Nombracescons o © 8 NModsdemaiage 9 Bilionanion einaaie ds emeps: | 10 REltge | 11 Ragenii ™| 12 Eipe ™
. .4
0081179007 3 TBA-500256 _ -SCHALTRAD 7.GANG 87084091 ; 2.422 KG } "if 3
0081179011 8 TEA-500256 ‘SCHALTRAD 5.GANG 87084091 ! 4.594 KG : ‘
0081181387 1 TBA-500256 -~ SCHALTRAD 6.GANG 87084021 429 KG
0081181388 3 TBA-500256 "7 SCHALTRAD 6.GANG 87}034091 2405 KG
0081181392 7 TBA-500256, ZAHNRAD 2.GANG 870@‘4091 6.642 KG
0081181393 4 TBA-500\256\ SCHALTRAD 5.GANG_ :1 87084091 3.062 KG
0081181394 b TBA-EQQESG -~ SCHALTRAD 4.GANG 87084031 4.173 KG ‘i-‘, i
SUMME 29 ~ _ | 23627.k6 | + {9
1f ‘
UN-Nummer Ben. Gefahrzettelmuster-Nr. | Verp.-Gruppd Tunnelbaschrénkungscode 19 Zu zahlen vom: Absender ‘Wihmung EmBlén er
Numéro UN s N9  |Numéro d'etiquatte .’OUBB Coda de rasiriction | 1= A payerpar L'expéditsur Monnale Le Bestinatalre
Nom d'emballage an funnals Fracht
UN volt N°9 Prix de transport
ErmaSigungen
Anwefsunpen das Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behanclung) Sendevorschiiften Péductons
13 S ds T'expaditeur formalités dovaniéres et autres) Prescriptions particuligres Zvischensumms .
. Zuschliga i
Suppléments 17 A
Nebengehiihran ! . t‘ 4 i
Frals accessolras b :
it '
Zu zahlende Gasamit-
summe/Total & paver
14 RSt
15 B aion S amentniseiament 20 B pamourars
_Eg]nco ECA_Plattenhern :
Unfrel = .ll‘ 17
| Mon Franco 1 et N
21 e;:asglser%nlgt In lEtlzm 24 gé’égﬁlﬁf:" e%nma[chand!ses gg{g.m 3 :
am ‘
5]

(Signature et timbre du dsstinatalre}

Untergchrift und Stempe! des Emplangers

Anpab Ermitilung der Entf EE?, 3 —
25 i GronzaBeraAngen BrEnfiaming ‘| Paletten-Absender - Expéditeur des paletKU ﬂhm I;;Sd paleites
von bis kem Kein - E I
\ Art Anzah! | Tausch | Tausch |An ~ | Anzahl | Tanskh | Tausch
Euro-Palette - Euro-Paledle Xn annl
PRI I i ‘ | l [. w T
£ Gitterbox-Palette ey ® Gitterbox:?'—‘alene L]
- ]
* Einfact-Palette
26 Vertragspanner des Frachtfihrers .
Bestitigung des Empfangers/Datum/Unterschriit
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg
< LBSC2080
Anhdnger

Benutzte Gen-Nr.

[] National [] Bilateral L]EG
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CMR-Frachtbrief

14
R t»-r.[%sﬁ? E‘%ggagm K-

seit iber

58

Jahren

Ludwigsburg, 08.03.2024
Seite 1 von 1

Senduna-Nr.: 24-002628 vom (8.03.2024

24-002628

Datwm/Date  13.03.2024

4 Absender / Expedileur INTERNATIONALER FRACHTERIEF C M R
LINAMAR PLETTENBERG GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unterfiegt lrotz einer ge- Celransportestsoumis, nonobstantloutec)
DAIMLERSTRASSE 11 g_eniei!igen Abmachung den Bestimmungen des conlraire, 3 la Converlﬂlon rela;vzna: co?ﬂr:r::
58840 PLETTENBERG UbereinkommenstberdenBeforderungsvertragim  transport international des marchandises par
interm, Stralengiterverkehr (CMR). route (MR},
2 Empfanger { Destinataire 6 Frachtfuhrer / Transporteur
. Benutzte Gen.-Nr.;
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
ViA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spediticn KG
70026 MOCDUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kiew prévu pour la liveaison de la marchandise 7 Nachfelgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays ltalien Zeit / Tomps

Ort/Lieu PLETTENBERG
tand/Pays Deutschland
Dawm/Date {8.03.2024

4 Ort und Tag der Obemahme / Lieu et date de la prise en charge de Iz marchandise

Zeitf Temps

g Vorbehalle und Bemerkungen des FrachtfQhrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

Untersehrift und Stempel des Absenders
Signalure et limbre l'expéditeur

@ Pos. 4y Zeichen/Nr. 1 Anzahider LM 49 Art der Vespackung 4 3 Bezeichnung des Gules 44 Gewichl, kg 45 Umfang
No, Marques et numéros Nombre des colis Maode d'emballage Nature de la marchandise Puids, kn chm
1 81179007 COLLI Getrigbeteile 23.627 73,58
2 81179011-81181393 10 COLLt
3 81181387 1 COLLI
4 81181389 3 COLL
5§ 81181392 7 COLLI
6 81181394 5 COLLI
Summe:
Total: 25,00 COLLI 23.627,00
16 Anwelsungen des Absenders 4 7 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit Grenziibergingen
von ) bis km
18 Frachizahfungsanweisung / Prescription d'affranchissement 21 Besondere Vereinbamungen / Conventions particutieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Aieies Konnzaichon Momiast It Uberrlahmebest_atr“gung dfas Fahrers: Die Sendur_lg wurde
Kz vollsténdig und in usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Gbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzler Grenzlibergang 27 Gut 24-002628empfangen am Datum / Date
" H
KUEHWE*XNAGEL snt.
20LINAMAR PLETTENBERG GMBH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Viadel ClcMENAE S e2é Modugno (BA) ey
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg I-700 ODUGNO ;
. AT RN~
A ers 1 3MAR 2028 Tt
wa e . '- n’

Unterschiilt und Stempel des Frachtfihrgrs®
Signature et timbre du transporteur

*Ricevuto ¢

Reschrift und Stempel des Ei‘pl’éngers

- Waﬁ[g%Wﬁdﬂfstiﬂalaire

verifica su qualita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 7141) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amisgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK
Konto: 0501540600
BLZ; 60480008
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



